@Y

www.sibac.info

CXXXIV CTYAEHYECKAA MEXKXAYHAPOAOHAA
HAYYHHO-NMPAKTUYECKAA KOHO®EPEHLUUA

N22(134)

=y
ol (al

-j.

Skl

l

12l a2 2]

‘R ER

HAYYHOE COOBLLECTBO
CTYAEHTOB XXI CTOJIETUA.
F'YMAHUTAPHBIE HAYKMU

r. HOBOCUBWPCK, 2024



@ Cn6AK

HAYYHOE COOBWECTBO CTYOEHTOB
XXI CTOJNIETUA.
'YMAHUTAPHBIE HAYKU

Onexmponnsiii cooprux cmamei no mamepuaiam CXXXIV emyoenuecroii
MeAHCOYHAPOOHOU HAYUHO-NPAKMUYECKOU KOHepeHyuu

Ne 2 (134)
®deppans 2024 T.

Nznaercs ¢ OkTa6ps 2012 rona

HoBocubupck
2024


https://sibac.info/studconf/hum
https://sibac.info/studconf/hum
https://sibac.info/studconf/hum
https://sibac.info

VJIK 009
BEK 6\8
H34

[Ipencenarens penKoOIETUN:

JImumpueea Hamanva Bumanveena — 1-p TICUXOJI. HAyK, KaHI. MeJA. HaykK, mpod.,
akajeMuk MexXnyHapoJHOW akaJeMHUd HayK IeJaroruueckoro oOpa3oBaHus, Bpau-
MICUXOTEPANEeBT, WieH NpOPEeCCUOHATBHOMN NCUXOTEpaneBTUYECKOM JIUTH.

PenmaknnonHas KOJUIETU:

Anopeeea Jlo606v Anexcandposna — KaHn. IOpUI.HAYK, JOLEHT Kadeapbl TeOpuu
u ucrtopun rocyaapctsa U npaa AHO BO «OTKpbITBIH T'yMaHUTapHO-?3KOHOMUYECKUI
YHUBEPCUTET», T'. MOCKBA,;

Kapnenko Bumanun Eezenveeuu — xauj. punoc. HayK, AolU. Kapeapsl ¢punocopuu u
COLIMOJIOTHH, TOKTOPAHT XapbKOBCKOI'0 HAIIMOHAIBHOTO YHUBepcutera umenu B.H. Kapasuna,
r. XapbKOB;

Jle-6an Tamvana Hukonaegna — KaHJ. Nie]. HAyK, JOLI., HAYYHbIN cOTpyaHUK HCTHTYTA
MeIUKO-0MoI0rnyeckux mnpobsiem Poccuiickoro yHuBepcureTa Apy>KObl HApOAOB, T. MOCKBa;

IHaenosey Tamvana Bnaoumupoena — xann. ¢puinon. Hayk, perieHzeHT OO0 «CubAKy;

Axywesa Ceemnana /Imumpuesna — KaHa. NeJ. HAyK, JOL., HAYAJBHUK OTAENA IO
OpraHu3ali  OJMMIUAJ, JACATEIbHOCTH YHHMBEPCUTETCKOTO OKpyra | KOOpJWHAIUU
MpoOPUCHTAITMOHHON PaOOTHI, MOIl. OOIMIEMHCTUTYTCKON KadeIpbl TEOPHUH U HUCTOPHUH
MeJaroriKu  HWHCTUTYTa TEJaroruku W mcuxojorud obpazoanus [BOY  BIIO
«MOCKOBCKHMH TOPOACKON NENArOTUUYECKUN YHUBEPCUTET.

H34 «Hayuynoe coobmecTtBo cryaeHTOoB XXI croserusi. I'ymaHuTapHble HayKu»:
DNeKTpOHHBIN cOopHUK cTarei 1o maTepuaam CXXXIV crynendeckoit MexXayHapOIHON
Hay4YHO-TIpakTH4ecKoi KoHdepeHmuu. — Hoocubupck: M3a. OO0 «CubAK». —
2024. — Ne2(134) / [DOnekrponsbiii pecypc] — Pexum gocryma. —
URL.: https://sibac.info/archive/guman/2(134).pdf

OnexkTpoHHbI  cOopHuk crareit mo wmarepuanam CXXXIV  crymenueckoi
MEXKTyHAPOTHOW HAYYHO-TIPAKTUIECKOH KoH(pepeHuu «Hay4dHoe cOoOOIEecTBO CTYJICHTOB
XXI cronerus. ['ymaHHWTapHBIE HAyKW» OTpPaKacT pe3yJbTaThl HAYYHBIX HCCIICIOBaHUM,
MIPOBEICHHBIX MPEICTABUTEISIMH PA3IHMUHBIX IITKOJI U HAIPABJICHUN COBPEMCHHOMN HAaYKH.

JlanHOE W3maHWe OyAET TOJE3HO MarucrpaMm, CTYIACHTaM, HMCCIICIOBATEISIM U BCEM
UHTEPECYIONMUMCST aKTYaJIbHBIM COCTOSHUEM M TCHICHIIUSAMH Pa3BUTHS COBPEMEHHOM
HaAYyKHU.

Cratbu cOopHuka «HaydHoe coo0imiecTBO cCTyaeHTOB. ['yMaHUTapHbBIE HayKW»:
pa3MeniaoTcs Ha caiiTe Hay4yHoU AiekTponHoi oubnnoreku eLIBRARY.RU.

BBK 6\8

ISSN 2310-2764 © 000 «CubAK», 2024 .


https://sibac.info/archive/guman/2(134).pdf

OrnaBsneHue
Cekuusa «UckyccTtBOBeaeHune»

YXAHP XOPOBOW MUHUATIOPbI B TBOPYECTBE
KOMIMO3NTOPOB POMAHTUKOB
LLlectakoBa Onecsa AHgpeeBHa

Cekuusa «JIuHrBucTuka»

TEOPETUYECKUME MOAXOAbl MEPEBOOA
FOPUONYECKUX TEKCTOB

MasrnoH3oga Mimombepan Myxammagu
['MnbdgpaHoBa N'ynbHapa TaBkunbeBHa

OCOBEHHOCTM NEPEBOAA HOBEWLLEN KUTANCKOW
MPO3bI

CnenoBa AnbbuHa AnekcaHgpoBHa

JInnaTtoBa KOnus KOpbeBHa

Cekuusn «lleparormka»

NMEOATOIM’MYECKUE YCITOBUA PASBUTUA OBPA3HbDLIX
MPEOCTABIIEH/ CPEON CTYOEHTOB KOJUTEIXEN
Kucenesa [Japba ViBaHOBHa

KpaBueHko KceHna ArnekceeBHa

11

17
17



CEKLIUS

«HUCKYCCTBOBEJIEHUE)

’KAHP XOPOBOI MUHUATIOPHI B TBOPYECTBE
KOMIIO3UTOPOB POMAHTHUKOB

Illecmakoea Oneca Anopeeena

cmyoenm,

Mockosckuiti I'ocyoapcmeennviii Mncmumym Kynemypeol,
P®, 2. Mockea

E-mail: dgudaime2014@rambler.ru

Konen XVIII — nayano XIX Beka — nmepuoj 3apokI€HUS HOBOI'O B MCKYCCTBE
HaIpaBJI€HUs, MOJYUYUBIIETO B UTOre Ha3BaHWE “poMaHTU3M”’. OJHON U3 TIIABHBIX
IPEANOCHIIOK JJ11 (POPMUPOBAHUS HOBBIX MY3BIKJIIBHBIX TCHICHITUN MOKHO 0003Ha-
YUTh TTOpakeHUe (PaHIy3CKON PEBOTIONNH U 001Iee COIMAIbHOE HAaCTPOCHUE.

[IpencraButenu poMaHTU3Ma CUUTAIM, YTO MY3bIKA SBJISETCS CaMbIM TJIaBHBIM
U3 «HUCKYCCTB» IO TOW MPUYMHE, YTO OHAa Oorata pa3ju4yHbIMU BBIPA3UTEIbHBIMU
cpenctBamu. FIMEHHO POMAaHTHKHU MEPBBIE «3aroBOPST O TOM, YTOOBI COJMU3UTH BCE
BUJIbI UCKYCCTB, YTOOBI MY3bIKa MOTJIa PUCOBATh, YTOOBI MY3bIKa MOIJIA PACCKa3bI-
BaTh COJEp’KaHUE pOMaHa U Tpareauu, 4ToObl MO33Usl MPUOIU3UIACH TIO CBOCH MYy-
3BIKAJIBHOCTH K UCKYCCTBY 3BYKa, YTOOBI KMBOIHUCH CTPEMHJIACh MEpeaaTbh 00pasbl
JIATEPATYpPHI U T.J.»

Taxum 006pazoM, CTaHOBUTCS €CTECTBEHHBIM TO, YTO HJEH CHHKPETU3Ma MCKYCCTBA
MOJIYYWIN IIHPOKOE PACIPOCTPAHEHUE B TBOPUECTBE KOMIO3UTOPOB XIX Beka pasHbIX
ctpad. OIHUM U3 IPUMEPOB TAKOTO COEAMHEHUS MOKHO 0003HAUUTh «IIPOrPAMMHOCTbBY
(cBsI3b C IUTEPATYPOIl), @ TAKKE CBSA3b MY3bIKaJIbHBIX IPOU3BEICHHI C )KUBOIHUCHIO.

ITo npuunHEe TOrO, 4YTO POMAHTU3MY CBOMCTBEHHBI HHAUBUAYAIN3M, OTPELICHUE
OT peaJIbHOW IEMCTBUTEIBHOCTH, MEUTa 00 Hjaease, CTpPEMIIEHUE K CBOOOJIE U MHOTOE
IpYyroe, TOCHOACTBYIOIIMMHA B POMaHTHYECKOM HCKYCCTBE CTalld 4yBCTBA, CTPAacCTH,
CTUXWUIHBIC CUJIBI, TBUTKHK moneT (paHTazuu. Bee 93TH 0COOEHHOCTH HAINLIIM OTpake-

HHE U B XOPOBOU MY3BIKE.


mailto:dgudaime2014@rambler.ru

1. CKkIOHHOCTh K MUHHUATIOPE, MPOSBUBIIASACS B HMHCTPYMEHTAIBHOM MY3BIKE,
OTpa3ujiach B XOPOBOM TBOPYECTBE CO3JaHUEM LIEJOTO PsAZIa XOPOBBIX MUHHUATIOP;

2. [losiBnenue «cBoOOAHBIX (QopM» Wi (HOPM «CKBO3ZHOTO pPAa3BUTHSA» B WH-
CTPYMEHTAIBHOW MY3bIKE MOBJIEKIO CO3/JaHNE KOMIO3ULIMOHHO MOAOOHBIX MPOU3BE-
JNIEHUW U JJIS1 X0Pa;

3. UnauBuiyanu3anusi JTUPUYECKOrO BBICKA3bIBaHMS, Mepeaadya MCUXO0JIorHye-
CKOT'O pa3BUTHUSl UYBCTB, SIBJISETCS TJABHOM COIEP)KATEIbHON CYIIHOCTBIO XOPOBBIX
POU3BEICHUMN Pa3IMYHBIX KAHPOB.

4. VluTepec K HaIlMOHAILHOMY, K HAPOJHOMY (POJIBKIIOPY HAIIEN OTpaKeHUE Kak
B IIECEHHOM TBOPYECTBE KOMIIO3UTOPOB-POMAHTUKOB, TaK U B XOPOBOW MUHHATIOPE.

®enuke Mennenbcon-bapronbau (1809 — 1847) Bomén B UCTOPUIO KaK MpoIia-
TaHJAKCT XOPOBOM My3bIKM. B ero TBopuecTBe, XOpoBasi My3blka 3aHMMAaeT 3HAYM-
TeNbHYIO YacTh. @. MeHeNbCOH M0 Pa3HOMY MOJIXOJIUT K BOIUIOIIEHUIO CBOUX XOPO-
BbIX MUHHMATIOP W TMHUIIET WX JUISI PA3IMYHBIX 1O CBOEMY COCTaBY XOPOB, CpeA HUX:
IBaJIIaTh BOCEMb /ISl CMEIIAHHOTO X0pa U ABaJAUATh OJHO JIJI My»KCKOT'O COCTaBa.

OOpa3Hoe coaepX aHUE OSTUX MPOU3BEICHUM PazHOOOPa3HO: SMOLKUOHAIBHO
OKpAIlIeHHbIE TeW3aXH, JTI0O0BHAS TUPUKA, )KaHPOBO-OBITOBBIE, (paHTACTHUYECKHE 00-
pasbl, HO B My3bIKAJIBHOM IUIaHE JJISI BCEX MAPTUTYP XapaKTEepHA SMOLMOHAIbHAs UC-
KPEHHOCTh MEJIOJAMKH, SICHOCTh i YPaBHOBEIIEHHOCTh (DAKTyphl, CTPOMHOCTD (POPMBI.

[IpoaHanu3upoBaB HAMMCAHHBIE KOMIIO3UTOPOM XOPOBBIE MHUHHATIOPHI, MOKHO
OTMETUTH B €T0 TBOPUECTBE CBOMCTBEHHBIE POMAHTU3MY TE€HJICHIIMH, HAIIPUMED, CBSI3b C
HAIMOHAJILHBIMU, HAPOJIHBIMH HCcTOKaMu. Hanboree sipko 3TO BBIpaKEHO B MEJIOIUKE
0JIM3K0I HeMeTKOMY (DOIBKIOPY U YaCTOM HCIOJIb30BAHUM KYTUIETHOM MU KYyTUIET-
HO-BapHUAIIMOHHOHN (OPMBI.

BropslM mponarangucToM XOpPOBOM MY3BIKM M OCHOBOIIOJIOKHHUKOM BEHCKOU
POMaHTHUYECKOW MIKOJIBI MOKHO HasBath dpanna Hlybepra (1797-1828). Cpenu xo-
poBoro kommno3utopckoro Hacienus @. IllyGepra: mectp mecc, Hemernkas mecca,
KaHTaThl, B TOM uncie «[lobeaHas necHb MupbsiMm», OKOJIO CTa XOPOB U MPOU3BEE-

HUM TSI MY»KCKOTO aHCaMOJIs.



XopoBasi MHHMATIOpAa — Ba)kKHAasl 4acThb TBOPYECKOI'O HACJIENMS KOMIIO3UTOPA.
Hawnbonee yacto oH oOpaiaercs Kk cieayonmM 00pa3HbIM chepam:

1. mo0oBHas TUpUKa;

2. TeMa MPUPOJIbl U HIMOLIMOHATBHOE BOCIPUITHE MPUPOIbI YEIOBEKOM — JII000-
BAaHHE €€ KPaCOTaMHU.

Kak u ®. Menaenscon-bapronbau, ®@. lllybepT counHsm XopoBbie MPOU3BEIEC-
HUS JJI pa3HbIX COCTABOB, KaK CMEIIaHHBIX, TaK U MY>KCKHX, OTAaBasi BCE K€ SIBHOE
IPEANOYTEHHE MYKCKUM rosiocam [1].

3HauUNTENBHBIM BKJIAJ B pa3BUTHE XOPOBOTO HcKyccTtBa BHec Pobepr Illyman
(1810-1856). O6pa3HO-TEeMATUYECKOE COJICPIKAHUE €r0 XOPOBBIX MHHHUATIOpP, HAIHU-
CaHHBIX JJI1 CMEIIAHHOTO M MY>KCKOI'O COCTaBa, pa3HOOOpPa3HO: MCHUXOJIOIMYECKHU
OKpallleHHbIE Mel3aXHbIe 3aPUCOBKH, JIIOOOBHAS JIMPUKA, OXOTHUYBH MECHU, IIyTOY-
HbIE U JIpyrue. Menoauka XOpoB CIEAYET 3MOLMOHAIIBHOMY HACTPOEHUIO COAEpIKa-
HUs. bonblioe 3HaYeHWE B €ro MPOU3BEIACHUSAX UMEET TAPMOHMS, KaK OJHO U3 MY3bI-
KaJIbHO-BBIPA3UTENBHBIX CPEACTB IS Mepeaadn oopazHoro coaepxanus. Kpacounoctsb
(bakTypbl JOCTUTAETCS 3a CUET TOHAJIBHBIX OTKJIOHEHUHN, MOIYJISLUNA, U3MEHEHUEM IO
ATOr0 TUATOHUYHON (DAKTYphl ANbTEPAIIUSIMUA U XPOMATHYECKUMHU YCIOKHEHUSIMU.

Bo BTopoii nmonoBure XIX Beka — Havanme XX Beka aHp MaJibiX ()OpM HauMHA-
€T YCTyINaTh HOBBbIM BESHUSIM. ITHTEpEC KOMIIO3UTOPOB MEPEKIIOYAETCS HAa KPYIIHbIE
cumponuveckue GopMbl U onepsl. Bo3poxkienne XopoBoit MUHUATIOPHI IPOUCXOTUT
B TBOpUYECTBE OoJjiee MO3THUX IMPEIACTABUTENICH 3araIHOEBPONECHCKOM MY3bIKH — M.

Pagens, b. baptoka, 3. Konas, I1. Xungemura, ®@. Ilynenka, b. bputrena u ap.
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AHHOTAIUSA
[ToHATHE OPUAMYECKOTO MepeBoAa. AKTYalIbHOCTh OPUANMYECKOTO IEPEBOJA.
XapakrepucTiuka teopeTndeckux moaxomoB. Chepa mpumeHeHus. PesynbraTer uc-
CJICOOBaHNs.
ABSTRACT
The concept of legal translation. The relevance of legal translation. Characteris-

tics of theoretical approaches. Scope of application. The results of the study.

7



KarwueBble cjioBa: nepeBoa, AOKyMCHT, IIOAXO0MO, ITPHUEM, TOJIKOBAHHC.

Keywords: translation, document, approach, reception, interpretation.

[lon ropuauyecKuM MEpeBOAOM MOHUMAIOT TPAHC(HOPMAIUIO PYCCKOSI3BIYHOTO
TEKCTa HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB, aKTOB, HOPM M HUCCJIEJIOBAaHUA HA WMHOU S3bIK.
KOpunnyeckas chepa umeeT OOJBLION CHEKTP JOKYMEHTOB, KOTOPbIE HEOOXOAMMBI
BO Bcex cdepax ku3HU. B HacTosmiee Bpemsl IOpUIUYECKUNA TEPEBOJ SIBISIETCS O-
HHM M3 CaMbIX BOCTPEOOBaHHBIX BHIIOB MepeBoja [1, c. 244]. Dto cBs3aHO C TE€M, 4TO
OT NIEPEeBOJYMKA HEOOXOIUMO ITyOOKMX 3HAHUHM B 00JIACTH MpaBa, IOPUCIPYIEHIINH,
a TakXe B 00JJACTH JIMHTBUCTUKH U TEPEBOIOBEACHUSI.

JlanHasi TeMa SIBJISIETCS aKTyaJlbHOM, MOCKOJIbKY TOYHBIM M MpaBUIIBHBIN Tepe-
BOJI IOPUIMYECKUX JJOKYMEHTOB UMEET KPUTUYECKOE 3HAUCHUE JJIsl MPEOTBPAICHUS
HEeJ0pa3yMeHUN U COOJIOIEHUSI 3aKOHOB. DTOT BOIMPOC aKTyaJeH B KOHTEKCTE MEXK-
JTYHAPOJHBIX OTHOIICHHUM, TOPTOBIIM, a TaKXKe JJisi 00eCeueHus CIpaBeyIMBOrO Cy-
norpou3BoacTBa. ObOecredeHre TOUHOro M HaJIeAKHOI0 MepeBoja IOPUINIECKUX J0-
KyYMEHTOB CTaHOBUTCA KPUTHYECKHM Ba)XHBIM JUI YCIICIIHOTO B3aUMOJACHCTBUSA
MEX]y KyJbTypamu. B cTarbe MOXKHO paccMOTpeTh pa3HOOOpa3HbIE TEOPETUUYECKHUE
noaxozsl. Llenpto paboTsl ABISETCS U3YyUEHUE BCEX TEOPETUUECKUX MOAXO0/I0B.

B HacTos1ee BpeMsl CyIIeCTBYET MHOXKECTBO TEOPETUYECKUX MTOAXOA0B K Iepe-
BOJly IOpUJIMYECKUX TEKCTOB. OAHUM M3 HUX sBiseTcs OyKBaibHbII. BykBanbHBIN
HOJXO0J 3aKJIFOYAETCs B MAKCHMAJIBHO TOYHOM BOCIIPOM3BEICHHUU COIECPIKAHUS OpH-
rMHaJIa Ha sA3bIKe nepeBoja. [Ipy ’TOM nepeBOUMK CTPEMUTCS COXPAHUTh HE TOJIBKO
OyKBY, HO U JJyX UCXOAHOTO TekcTa. CMBICIOBOM MOAXO0 MpenoaaraeT nepeBo, Ko-
TOPBIM MEPeaeT CMBICI OPUTHHANA, JaXXE €CIU MPU 3TOM MPUXOJUTCS BHOCUTH U3-
MEHEHHUS B €r0 CTPYKTYpYy WM JEKCHUKY. IIpy 3TOM nmepeBOAYMK MOKET MCIOJIB30-
BaTh pa3/INYHbIE MPHUEMBI, TAKHE KaK KaJbKUPOBAaHHE, TPAHCIUTEpPALUs, aJanTanus,
onucaTelabHbIil niepeBoa. KoMOMHUPOBAHHBIA MOJXOJ COYETAET B C€0E 3IIEMEHTHI
OyKBaJILHOTO ¥ CMBICJIOBOTO 1MOAX010B. [Ipy 3TOM nepeBoAUnK CTpEMUTCS HATH Ta-
KO€ PEeIIEeHHEe, KOTOpoe OyJeT MaKCHMaJbHO TOYHO NEPENABaTh COAEPIKAHUE OPHUIHU-
Haja ¥ IpH 3TOM COOTBETCTBOBATH HOPMaM sI3bIKa MepeBoja. [lepcrekTBHBIM TaKkxKe

MPU3HAETCS TUCKYPCUBHBIA IMOJXOJ, MO3BOJISIOIIAN COBMEIIATh Pa3JIMYHbIE TOYKH
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3pEHUs] U YYUTHIBATh CIEUU(UKY IOPHINYECKOTO TUCKypca Kak BUAA WHCTHTYIIHO-
HAJILHOTO JIMCKypCca B IOpUIUYECKOM mepeBoae [2, c. 133].

KOpuanueckuii mepeBoa B cebe HECET HEMPOCTYIO 3aJady, MOTOMY YTO AJIs JO-
CTOBEpPHOU Tepeaun IOpPUANYECKON WH(GOpMAalUU S3bIK IOPUIUYECKOTO TMEpeBoa
JOJDKEeH OBITh JOCTOBEPHBIM, SICHBIM U TOYHBIM. TEKCTBHI IOPUIUYECKOTO XapakTepa
oOnazaaroT o0mupHON cnenupukoil nepeBogoB. OTMETUM, YTO UH(POPMALIUU IOPUIH-
YECKOIro XapakTepa JOJDKHBI IEPEBOAUTHCS UeTKO, 0e3 Kakux jnbo omubdok. K mpu-
Mepy, TIpY MIEPeBOJIe 3aKOHOB U APYTHX HOPMATUBHBIX aKTOB HEOOXOIUMO MaKCHMAaJlb-
HO TOYHO COXpPaHUTh COAEP)KAHUWE OpPUTHMHANA, YTOOBI 00ECNEeuuTh EAMHOO0Opasue
TOJKOBaHUS MPaBOBBIX HOpM. [Ipu mepeBojie AOTOBOPOB M APYTUX KOMMEPUYECKHX
JOKYMEHTOB MOKHO MCIIOJIb30BaTh 00Jiee CBOOOIHBIN MOIXO0/, MOCKOJIBKY B JAHHOM
cllydae TJIaBHOE — TIepeIaTh CMBICI TEKCTa M 00ECTICUUTh €T0 FOPUINIECKYIO CHITY.

Ecnu nepeBos npenHa3HaueH 7S CICIMAIUCTOB B 00JIACTH MpaBa, TO HEOO0XO-
VMO MCTIOB30BaTh OYKBAIBHBIN MOIXO/I, YTOOBI HE JOIYCTHTh UCKAKCHHS CMBICIIA
TekcTa. Eciu ke nmepeBo npeaHasHaueH JUIsl LIMPOKOW OOIIECTBEHHOCTH, TO MOXKHO
UCNOJIb30BaTh 0osiee CBOOOAHBIN MOAXO/, YTOOBI C/IeNaTh TEKCT 00Jiee MOHATHBIM U
JOCTYTIHBIM.

Heo0xoaumocTh 10pUANYECKOTO NEPEBOA, MOXKET BO3HUKHYTh, [0 Pa3IMYHBIM
npuyrHaM. OJTHUM U3 IPUYHH 3TO BbI€3] 3a pyOex Ui JIeJ0BbIX BCTped JIubo Typu-
cTuueckas noeszaka. [lpu mepeBoje IOpUIMYECKUX TEKCTOB HEOOXOIUMO YUUTHIBATh
HE TOJIBKO CO/Iep KaHME TEKCTa, HO M ero KoHTekcT. Hanpumep, mpu nepesoje 10ro-
BOpa HEOOXOJIMMO YyUUTHIBATh IPABOBYIO CUCTEMY CTpPaHbl, B KOTOpOH OyAeT mprume-
HATBCS 3TOT JoroBop. Ha mpumepe 1opuanueckoro nepeBoja MOXKHO CeaTh Ompe-
JeJIeHHble BBIBOJBL. [l TOro, 4ToOBl YTBEp:KIaTh, HEOOXOIUMO JOCKOHATIBHO
pa3dupaThCs B KyJbTYPHBIX OCOOCHHOCTSIX HOCUTENIEH MCXOJHOTO S3bIKa, B CIEIH-
(uUecKUX KOHCTPYKIUSAX, MPUCYIIHUX TOIBKO HM.

JlesiTenbHOCTh B cepe IOpUAMYECKOTO MepeBoa UMEET MHOTOBEKOBYIO HCTO-
puto. Cneyer OTMETUTh, YTO B JIpeBHEM MUpE BCE TOKYMEHTHI OBbUIH ABYCTOPOHHHU-
Mu. [3, ¢. 231] OaHako €IUHOro sA3bIKa, HA KOTOPOM OBl COCTaBIISIIUCH MEXKIyHAPO/I-

HBIE JOTOBOPBI, HE cyliecTBOBaJIO. Bee noroBopel peBHero Puma cocrasisinucey Ha



JATUHCKOM SI3bIKE, YTO YKa3bIBa€T Ha MPUUMHY yMOTPEOJICHHUS JTaTUHU3MOB B COBpE-
MEHHOM IOPUIMYECKOM SI3BIKE.

B coBpeMeHHOM MHpE IOpPUIUYECKHE JOKYMEHTHI HTPAOT BaXKHYIO pOJib. 3ada-
CTYIO IOPUAMYECKUN TIEPEBOA HEOOXOMUM ISl OTKPBITHS (QuiiMana 3a TpaHUICH, OT-
KpBITUS cuéTa B OaHKe JAPYroi CTpaHbl, TAaKXKe JJIs MOCTYIUICHUS B BBICIIEE yueOHOE
3aBeJIeHHUE 3a MpeieJlaMi CBOSH CTPaHbl M TIPU yCTPOUCTBE Ha paboTy B 3apyOeKHYIO
kommanuto [4, c. 211]. Kaxaplii opuandeckuii JOKYMEHT HMEET CBOIO CICHU(UKY,
KOTOPYIO0 HEOOXOJMMO YUUTHIBATh MPH MEPEBOJIE. 3a4aCTyIO MEPEBOIUYHUK, B MIEPBYIO
ouyepe/b, ONMpeAesseT TUM JOKYMEHTA, U TOJBKO MOTOM MPHUCTyHaeT K mepeBoay. K
npuMepy, TpHU TMEePEeBOIC JOrOBOpa HEOOXOAUMO MMOMHUTH, YTO B TaKMX JOKyMEHTaxX
94acTO HMCIONB3YIOTCA apXandHble ciioBa «hereunder» — «I110 HACTOSIEMY JIOTOBOPY»
i «hereto» — «k 3ToMy KOHTpakTy». OTMETHM, YTO BCE IOPUAMUYECKUE TOKYMEHTEHI
HEJIb3sI IEPEBOIUTH IO OJJHOMY 00pasiry. ITO CBSI3aHO C TEM, YTO Yy BCEX JOKYMEHTOB
CYIIECTBYET 0OCOOCHHAs crierudrKa MmepeBo/ia.

Hcxoas u3 BCero BhIMIEU3I0KEHHOTO, CIETyeT MOAYEPKHYTh, YTO IOPUINIECKUN
MEPEBOJT — 3TO OCOOBIN BUJI CIIEIUATIBLHOTO MEPEeBOa, KOTOPHIN 0a3upyeTcs: HE TOJb-
KO Ha SI3bIKOBBIX 3HAHMSX, HO U HAa 3HAHUU IOPUCIPYIEHIIUU, OCOOCHHOCTEH IOpUAH-
YEeCKUX JOKYMEHTOB Pa3HbIX CTPaH U MPaBOBbIX cucTeM. FOpuandeckas chepa nmeer
OOJIBIIION CHEKTP JOKYMEHTOB, KOTOpPhIE HEOOXOJMMBI BO BceX cdepax xku3Hu. Ho
HEOOXOIUMO MOMHUTH, YTO JJISi KaXJOTO JOKYMEHTa CYHIECTBYIOT CBOU OCOOCHHO-
CTH, KJIUIIIE ¥ TEPMHUHBI, KOTOPHIE HEOOXOIMMO MEPEBOAUTH C OOIBIION OCTOPOKHO-
CTBIO, YTOOBI HE MCKA3UTh CMBIC. TakuMm 00pa3oM, pazinyaroT OyKBaJbHBIN MMOIXO/I,
KOTOPBIY MEPEeBOAUT BCE B TOUb B TOUb. CMBICIOBOI MOAXO/ MEPEAAET JIUIIb CMBICT

opurunHaia. KoMOMHUpOBaHHBINM MOAXO cOYeTaeT B cebe 00a moaxosa.
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AHHOTALOUA

B crarbe mogHuMaeTcss BOIPOC O pa3BUTUM JHTEepaTtypsl KuTtas u 3akpenieHun
yeHbptoeB B nipo3e [lomgnebecnoit. OOparaeTcsi BHUIMaHUE Ha MHOTOYHCIICHHBIE HC-
NIBITaHKS, KOTOPBIM ITOABEPrajioCh MUCbMEHHOE TBOPUYECTBO KHUTAMLIEB, BBUIY 4YErO
MEHSJIOCh U OTHOIIICHHUE K YIOTPEOICHNI0 YCTOWYMBBIX BBIPAKEHUN B MPOU3BEICHU-
X JUTEPATOPOB. Takke B CTaThe OOBSICHSIETCS MOHATHE W (PYHKIIMU YCHBIOEB, aHa-
JTU3UPYIOTCS PAa3IMYHbIE CTOCOOBI WX KJIACCH(UKAIMA W METOJBI MEpeBOJa Ha aH-
TJIMAUCKUA U pycCKUM sA3bIKM. OCOOBIN aKIEHT MOCTABJIEH HA BBIACHEHUE CaMOro
yAa4Horo crmoco0a sl mepeBoja KUTAaUCKUX (ppa3zeM Ha aHIVIMICKUA U PYCCKUM

SI3BIKH.
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ABSTRACT

The article raises the question of the development of Chinese literature and the
consolidation of Chengyu in Chinese prose. Attention is drawn to the numerous tests
to which the written work of the Chinese was subjected, which is why the attitude
towards the use of stable expressions in the works of writers also changed. The article
also explains the concept and functions of Chengyu, analyzes various ways of classi-
fying them and methods of translation into English and Russian. Special emphasis is
placed on finding out the most successful way to translate Chinese phrases into Eng-

lish and Russian.

KiaoueBblie ciioBa: JIMHTBUCTHUKA, MCPCBOA MU IICPCBOAOBCACHUC, JIMTCPATYpPAa,
COBpEMEHHAs MP03a, KUTAUCKUMN SA3bIK, AHTJIUMCKUU A3bIK, PYCCKUU SI3bIK, YEHBIOM,
UAMOMBI, (pa3eosoru3Mbl, KiacCUpUKaIMs, aHAIIN3.

Keywords: linguistics, translation and translation studies, literature, modern
prose, Chinese, English, Russian, chengyi, idioms, phraseological units, classifica-

tion, analysis.

CoBpemeHHasi KuTaiickas Mpo3a CUUTAETCSA OJHOM W3 HamboJiee YHUKAJIbHBIX B
MHPOBOM JuTEpaType. B pe3ynbrate UCTOPUYECKUX M KYJIbTYPHBIX U3MEHEHHUMN KH-
Talickas Tpo3a OCBOOOAMJIACH OT IIEH3YpPhl, YTO TPUBEIO K PA3BUTUIO HOBOTO
HAIIPaBJICHUS JIUTEPATOPOB, TBOPUYECTBO KOTOPBIX 3aMETHO OTJIMYAETCS OT paHee
npunsaroro B Kurae [1, c¢. 514-517]. Hecmotpst Ha 310, (hpazeosiorudeckue 0O0pOTHI,
M3BECTHBIE KaK YEHbBIOM, OCTAIUCh HEU3MEHHBIMU, OCKOJIBKY OHH UCTOPUYECKH I1Ie-
HATCSI KUTANCKUM HApOJIOM U MPEJICTABISIIOT BaXKHBIM aClEeKT OBITOBOM M JTyXOBHOM
KYJIBTYpPbI, HAX0JIs1 CBOE MECTO M B COBPEMEHHOW KHTaiickoi npose [3, ¢. 392].

Harmme nccnenoBanre HanmpaBIeHO HA U3yYE€HUE BO3MOXKHOCTH COXpaHeHUs ¢pa-
3€0JIOTMUYECKUX BBIPAXKEHUM MTpPU MEPEBOJIE C YYETOM KOHTEKCTa YHOTpeOJeHUs
YEHBIOS, CTUJISL aBTOPA U OCHOBHOM HMJIEW NMPOU3BEACHHUS. B mponecce uccneaoBaHus
MBI CTOJIKHYJUCh C Pa3HOOOPAa3HBIMU METOJaMH IMepeBoa KUTAWCKUX (pa3eosioru-

YECKUX €IMHUIl Ha AHTJIMMUCKUN U PYCCKHUM S3BIKH, 4 TAKKE CTPEMUJIUCh HAWTH OII-
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TUMaJbHBIN croco0 mnepegayd OpPUTrMHAIBHOTO 3HAYEHMSI YEHBIOS, COOTBETCTBYIO-
LN COBPEMEHHBIM 3aIIPOCaM KUTAUCKOMN JIUTEPATYPHI.

HeobxoaumMo OTMETUTH NyTh, MPONACHHBIA JTUTEPATYpOH M BIUSHUE CTPOTUX
OTrpaHUYEHUN, KOTOpblE BEKaMU BJIMSJIM HAa TBOPYECTBO JIMTEPATOPOB, CIAEPKHUBAs
pa3BUTHE HOBOW JIMTEPATypbl M HEraTUBHO CKa3bIBasCh Ha HAKOIUIEHHOM OIIbI-
Te [4, c. 451]. OauH U3 KITFOUYEBBIX aCIEKTOB KUTANCKON KYJIBTYPBI, yTPOXKABIIUI HC-
4Ye3HyTh W3 JIUTepaTypbl Obuia (paszeonorus (4eHbION), Oiaromaps KOTOpPOW OHa
CMOTJla MHTErpUpOBAThCS B JIMTEepaTypHble npousBenenus [lonnedecHoil mocine nu-
TepaTypHbIX pedopm Mao [Izenyna [4, c. 583].

B Tpynax kuTaiicKOro yueHoro mo si3bIko3HaHuio YsxkaH BuHs Mbl Buaum cre-

"

AyIollee ONpe/eleHUe YEHBIOK: "...0COObI BHJ YCTOWUYMBOIO BbIpayKeHUs, (op-
MaJbHO OJIM3KUU K CIIOBOCOUETAHUIO, HO B IPAKTUYECKOM HCIIOIB30BAHUU BBICTYIIA-
IOUIUI KaK €IMHOE CIIOBO WUJIU MBICHE... Cpeiu XapakTEepUCTUK MOJOOHBIX S3bIKOBBIX
€AMHUI] MOKHO OTMETHTh: HEU3MEHHOCTh CTPYKTYpPbl, CEMAHTHYECKOE EJIMHCTBO,

(GYHKIMOHAIBHYO 1IEJIOCTHOCTh U HAllMOHAIBHBIN XapakTep" [8, c. 254].

[Tomumo ompenenenust TepmuHa, Ma ['opanb MocBsITHI CBOIO padoTy Kiaccudu-

KalliM 9eHbIOEB, pa3enss kuraiickue (pasemsl Ha [10, ¢. 30-32]: 1. f%1E — uguomsr:

« I Z#15» — «JlecTh, KpacuBble cinoBa» — «To eat a taffy candy» [12]; 2.1Z1& — no-

L.

CIOBHMUBL: «FUFE L+ — «MacTepcTBO IpUXoauT Yepes onbit», «Habit needs habit»
[11]; 3. /&1& — noroBopku: « /A Z - 5» — «UepHBIM 1O OEIOMy, OYEBUIHO U SC-
Ho», «To put something black and white» [13]; 4. &5 1& — unockasanus: « A7 KX
f% — «He uMeTh HU IIpOMaxa Jaxke U3 COTHH BhICTpesoB», « To have a luck on your
side» [5, c. 7]; 5. 1R & — dpaseonoruueckue coueranus: « /2 4% — «PeBHOCTHO OT-

HOCHUTBCS K yeMy/KoMy-Tioo», «T0 observe something through green glassesy [14].

Ms1 cTpykTypupoBaiu ¢ppaszemsl B mpousBeaeHun Lait [[3tona "Bupyc" u pas-
JEIWIN UX Ha COOCTBEHHBIE KAaTETOPUM C IIE€JIbI0 OOJIETYUTh CPAaBHEHUE M aHAJU3
OpPUTMHAJIbHBIX 3HAYEHUN YEHBIOEB C UX NEPEBOJAMHU HAa AHIVIMUCKUU U PYCCKUU

SA3BIKH:
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1. Yennblon-cnoBocoueranus: 1. Metagopuueckue dpazemsl: « ALT=LF, — «To
stay dwelled to ones the past», «Xuts B mpomnom»; « —/[75» — «Without a pause to
take a respite», «B HOH-cTOM» [7]. 2. Dpaszembl 63 BHIPa3UTEIBHOM OCHOBBI: « —7F—_

/F» — «Without any remaindersy, «ITomuncryron,; «24T7F~Z» — «To feel anxiety»,

«BbBITh B3BOJIHOBAaHHBIM» [7] — B XyI0)KEeCTBEHHOM TEKCTe HamOoJee 4acToO BCTpPE-

qaroTcs (hpazeonoru3Mbl 6€3 BHIPA3UTEIBHOM OCHOBBI.

2. UeHBION CO CTPYKTYpOii Tpejyoxkenus: 1. metadopuunsie dpazeMsl: « K
NI X A» — «The old sees the young», «Ceoif mpoIaeTcst ¢ TEMHOBOJIOCHIMY; «
FRFEZEy — «To run to the groovey», «Maru no 3Hakomoil gopore» [7]; 2. HemeTa-
dopuunsle ppazemsl: « EGEEEI—E» — «To be afraid to make the last stepy,

«IIpunepsxuBaThcs NpaBu»; « HEH—/» — «Once upon a timex», «B oauH npekpac-

HBIA JeHb» [7] — MBI oTMeTIWIIN Tipeobiiafianne MeTaOPHUECKUX TIEPEBOIOB S3BIKO-
BBIX €JMHUIl B TEKCTE, B TO BPEMsI KaAK YEHBIOU, IEPEBE/ICHHBIE I0CIIOBHO, TPaKTHYE-
CKH OTCYTCTBYIOT B POMaHe.

®dpa3eo0ru3mMbl B KUTAUCKOM SI3BIKE MPEACTABISIOT COOON YHHMKAJIbHBIE S3bI-
KOBBIE€ €JIMHUIIbI, MPOHU3AHHBIE KYJbTYPHON HACIIEICTBEHHOCTHIO M BO3HUKIIHE B
oOIIecTBE Ha MPOTSHKEHUH MHOTHUX BEKOB, YTO OTPa3WJIOCh HAa MX JIEKCHMYECKHX U
rpaMMaTHYECKHX 0COoOeHHOCTAX [3, ¢. 401]. Cpenn OCHOBHBIX METOJIOB IIEPEBOJIA

KHTaWCKUX (PPa3coIOru3MOB MOKHO BBIICIIUTD:
1. Meton moucka skBuBaneHTa. «EFVF/#» — «To build a hay till the sun

shines», «SIuuko k XpHCTOBY [HIO T0poroy; « K/ £ 4» — «Spit on a stone — wet at

last», «Boga kameHb TOUuT» [7]. DTOT METOI IMEepeBOaa SBISCTCS OJHHM M3 CaMbIX
YaCTO HCIMOJIb3YEMbIX, OJIHAKO YaCTO OH YHHMUYTOXKAECT KYJbTYPHBIC OTTCHKH, HM3HA-

YJaJIbHO IPUCYTCTBYIOMIKE B (ppazeme.
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2. MeTon 3aMeHBl CHHOHUMOM: « A X, £ HH 7» — «Young is learnt to

plough by the older oney», «OTer peibak, 1 AeTH B Bogy cMOTpsIT» [7]; 2. Metox va-

CTUUHOM 3aMeHbl: « Z//E[7~2 — 1. JocnoBHo: «LlenukoM checth Guuuk»; 2. C 3a-

meHoi: «To be chalk and cheese», «He monsats napyr npyra» [7].

3. Konrekcryanbuelii nepeson: « —Z4#9» — 1. JlocnoBHo: «OmuH S3bIK MO

eHTpy»; 2. C 3ameHoii: «T0 stay consice», «beITh TOUHBIM, O€30IUO0YHBIMY [7].

4. locnosHbIi nepeBon: «#PZ 4 1E» — 1. JlocnoeHo: «Ha koHue nepa pacry-
ctuics uBeTok» («MIMeTh u3siHbIe, TaJaHTIUBbIC MaHEPH») [7].

Yame ¢paszeonoruueckue €IUHUIBI TEPEBOAWINCH C MPUMEHEHUEM METoja
noa0opa 3KBUBAJICHTA, MOCKOJBKY B TEKCTE MPUCYTCTBOBAIM 3HAKOMBIC HUIUOMBI U
BBIPKECHUS, KOTOPhIE TaPMOHWUYHO BIIMCHIBAIMCh B KOHTEKCT KHUTH. CrHenuaauct
IIPU TIEPEBOJIE TAKKE MPEANOYUTAT 3aMEHY YEHBIOEB CHHOHUMAMH U MCIIOJIb30BAHHE

KOHTCKCTYAJIbBHOTO IICPCBOIA:

«GEBHSEE — 1. Opurunan: «YMeTb OTIIMYUTL J0OPO OT 3714, a JIOXKb OT IpaB-

nbi»; 2. [lepeBon aBropa: «TO see where good and bad», «OmimyaTh 4épHOE OT Oeo-

ro»; « EIFE 1S — 1. Opurunan: «lllentats npo ceds» 2. [lepeBoa aBTopa: «Mutter

to himself», «bopmoTaTh O HOCY; «TESRTH D — 1. Opurunan: «be3 kakux-amu60

ocHoBanwuii»; 2. [TepeBox aBropa: «Out of blue», «Hu ¢ toro, uu ¢ cero» [7].
OnuyrMu 13 HanOoJee YCTEIIHBIX METOJ0B IEpeBOAa KUTAMCKUX (hPa3eosIoTH3-
MOB SIBJISIIOTCS TTOAOOP aHajiora UAUOMBI, Te MEePEBOIIMK METOJIOM ITO00pa HAaXO-
T CJIOBO WJIM BBIp@KEHHE, OJIM3KOE MO CMBICIY K KMTaCKOMY UYEHBIOIO, a TaKkKe
METOJ] 3aMCHBl CHHOHUMHUYHBIMU BBIPOKCHUSIMH, KOTOPBIM Mpe/InoaaracT BbIOOp HO-

BbIX CJIO0B NN (bpa3, HMCIOINUX CXOKCC 3HAYCHUC C OPUTIMHAJIbHBIM BBIPAKCHUCM.
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AHHOTAIIUA
B cratne paccMaTpruBarOTCA OCHOBHBIC IIEAAIOTUYCCKUC YCIIOBUA, HGO6XOI{I/IMBI€
JUIS pa3BUTHS OOpa3HBIX MPEACTABICHUN CTYJIEHTOB-IU3alHEPOB HA 3aHATHUAX IO
AUCIHUITIINHEC «OCHOBBI KOMIIO3UIINN)).
ABSTRACT
The article discusses the basic pedagogical conditions necessary for the devel-
opment of imaginative representations of design students in the classroom on the dis-

cipline "Fundamentals of composition™.

KaroueBble cjioBa: neaarorndycCKuc yCioBus, 06pa3HBI€ IMPpCACTABIICHUA.

Keywords: pedagogical conditions, imaginative representations.

[Tpomecc 0Oy4yeHUst TpeOyeT BHINIOJHEHHUS PsAaa ONpeaelieHHbIX ycioBui. Kaye-
CTBEHHO BBIOpAHHBIC TIEAATOTMYECKHE YCIOBUS MOTYT TOBBICUTH 3()PEKTUBHOCTH
o0y4eHusl.

OCHOBHO¥ 1IETBIO CpEAHET0 00pa30BaHUS SIBIISCTCS MPUOOPETCHHE CTYIACHTaAMU
npo¢eCCUOHATBHBIX HAaBBIKOB, HEOOXOAMMBIX B OyIyIel mpodecCHOHAIBHON [es-
TEJIILHOCTH. BiameHne KoMmo3umuen JeKUT B OCHOBE MPO(ECCHOHATBHON JIesTeNb-
HOCTH, TaK Kak JIF00O0W MPOIYKT NEATEIBHOCTH JH3aifHepa MojaraeTcsi Ha KOMITIO3H-
IIMOHHBIC 3aKOHBI. OBJaJicHne MPOPECCHOHATHHBIMU HABHIKAMH M KOMITCTEHITUSIMHU
CTYJCHTaMH KOJUIE/KA 3a9aCTyI0 OCJIO)KHEHO OTCYTCTBHEM IMPEIIISCTBYIOMIETO OTIbI-
Ta 00y4eHHsI 1300Pa3UTEITHHOMN NI TETEHOCTH.

Bce 310 mpuBOIUT K BRIBOY, YTO MpU OOYYCHHUH CTYICHTOB-TU3aitHEPOB OCHO-
BaM KOMIIO3UIIMY HEOOXOIUMO UCIOJIb30BaTh T€ (POPMBI, CpE/ICTBA I METOJIbI 00yde-
HUS1, KOTOPBIE TTO3BOJISIT B 00JIee KOPOTKUE CPOKH OCBOUTH TEOPETHUECKUE 3HAHUS TIO
KOMITO3UIINH, U3YUYUTH PSJI IPUEMOB M CPEJCTB KOMITO3UIIMH, HanOoJee MPUMEHH-
MbIe B ipodeccroHambHOM chepe.

1. JInunocTh meparora.

[legaror momkeHn o61agaTh BEICOKMM YPOBHEM Mpodeccruonamm3Ma, HeoOX0oau-

MBbIMHA 3HAHHUAMH, YMCHHUAMUM, HABbIKaAMHU OJIA IIPCIIOAaBaHUA].
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B cootBerctBum ¢ «lIpodeccroHanbHbBIM CTAHAAPTOM I€IAroray, meaaror Jg0Ji-
KeH 001aaaTh 3aaTKaMu JuAepa, ObITh CHOCOOHBIM 3aMHTEPECOBATH YUaIllUXCS, BbI-
SBJISITH CIIOCOOHOCTH U Mpo0ieMbl yuamuxcs. [lenaror 1o1xkeH yMeTh UCIIOIB30BaTh
B CBOEH MPAKTUKE Pa3IUYHbIC TICUXOJOTHYECKUE TTOAXObI U METOIbI 00yUYEeHUs, pa3-
pabaThiBaTh W pEaIU30BBIBATh WHIUBHUAYAJbHBIE MPOTPAMMbl Pa3BUTHS C YUETOM
JUYHOCTHBIX U BO3PACTHBIX 0COOCHHOCTEH yuamuxcs [1].

2. MoTuBamus.

MoTuBalusi CTyJEHTOB OTJIMYAETCS OT MOTHBAIMU IIKOJBHUKOB. Eciu y
IIKOJIbHUKOB BEIYIIMI MOTHB caMa MO3HABaTelIbHAs JEATEIbHOCTh, TO Y CTYJCHTOB
MOTHBBI MOTYT CYIIECTBEHHO OTJIMYAThCs. OCHOBHON MOTHB K OOYYEHHUIO CPEIH CTY-
JIEHTOB — OCO3HAHHME MPAKTHUUYECKOW 3HAYMMOCTH Tpoliecca oOyudeHus. MoTHUBUPO-
BAaHHOCTbH CTYJICHTOB Ha 3aHATHSIX B CBS3U C OTUM MOXKET MEHATHCS, U 3aJa4ueH meaa-
rora CTaHOBHUTCSI OOOCHOBAaHHE 3HAYMMOCTH BBITIOJHEHHUS TOCTABJICHHBIX 3ajlady U
YOpOKHEHUHN; CO3/IaHWE YCJIOBUH, MPH KOTOPBIX CTYAEHT CaMOCTOSITEIbHO MOXKET
OLICHUTHh MPO(PECCUOHAIBHYI0 3HAYMMOCTh COOCTBEHHBIX JACHCTBHIl, a TaKKe Haxo-
IUTh OTPAXKEHUS JIMYHOCTHOTO pocTa [2].

3. Opranuzanus mpouecca npodeccuoHaIbHON MOJTOTOBKM Ha OCHOBE TEXHO-
JIOTUH JTUYHOCTHO-OPHUEHTHUPOBAHHOTO O0yUYEHUSI.

BaxxHO OTMETHTH, YTO peanu3anusi STUX NPUHIMIIOB MPEANoiIaraeT He TOJIbKO
YBOXHUTEIBHOE OTHOIICHUE K JMYHOCTU KaXKJIOTO y4allerocs, HO M, 4To 0oJjiee BaxK-
HO, TIOCTPOEHHUE TIporiecca 00yueHus, BEIOOpP GOpM U METOJ0B 0OOYUYEHHUS TaKUM 00-
pa3oM, 4TOoObI Pa3BUBAIKCH KIIFOUEBBIE MPO(ECCHOHATBHBIC KaYeCTBA, B YHCIO KOTO-
PBIX BXOJUT U Pa3BUTHE 00pa3HBIX MPEICTABICHUI.

Ha ceropgnsiminuii AeHb CylIECTBYET MHOKECTBO JIMYHOCTHO-OPHUEHTUPOBAHHBIX
TEXHOJIOTU: TEXHOJIOTUU JIEJIOBBIX U POJIEBBIX UTP, MOJIYJIbHOE 00yUYeHHUE, TEXHOIIO-
MU TBOPYECKUX MACTEPCKUX U npoure. OAHAKO BBICOKAS OPHUEHTUPOBAHHOCTH CTY-
JICHTOB Ha TPO(EeCCHOHATBHYIO JEATEIPHOCTh TO3BOJIIECT JIeNaTh BBHIOOP B MOJB3Y
TEX TEXHOJOTHH, KOTOpBIe HambOoJjee MPSMO CBSA3aHBI C MPEACTOSIICH mpodeccro-
HaJbHOU JESTEIBbHOCTBIO, a TAaKK€ IO3BOJISIET MPOSIBISATH CaMOCTOATENIBHOCTh U

TBOPYECKYIO aKTUBHOCTb.
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4. BximroueHure B MPoIecC 00yUYeHUsT XyA0KECTBEHHBIX U TIPOEKTHO-TBOPYECKUX
3aad.

JlaHHOE Telaroruueckoe ycjioBHe B cBoei pabore mpennaraet dunatoBa M.B.
U JaeT €My CJCAYIONIYI0 XapaKTePUCTHUKY: «[...] XyJT0KECTBEHHOE MPOSKTHPOBAHUE
MpearoaraeT BKIIOUCHUE XYJI0XKECTBEHHBIX, MPAKTHKO-OPUECHTUPOBAHHBIX U TIPO-
€KTHO-TBOPYECKUX 3aJ/1ad, HAMPABJICHHBIX HA Pa3BUTHE YMEHHWMU, HaBBIKOB U MPHUOO-
pPETCHHUE OTBITA TBOPUYECCKOW XY0’KECTBEHHO-TIPOCKTHOM ACATEIBHOCTH |[...]. Perme-
HUE XYJOXKECTBEHHBIX 3a/Ja4 JOCTUTAETCS MPHU OOYYCHUH [...] MyTEeM BBITOJHCHUS
NPaKTUYECKUX YIIPAKHEHUIN» [3]

Pa3zBuTne 00pa3HBIX MPEACTABICHUH HanOoJIiee aKTUBHO MTPOUCXOIUT B Mpodec-
CHOHAJILHON M TPAaKTHYECKOW JIEeATeILHOCTH CTYIeHTOB. Kak yxke OBUIO OTMEYECHO
paHee, JUIS pa3BUTHS NPO(ECCHOHATBHBIX KA4YECTB 3a4acTyl0 HauOoJee IMOJXOIHT
METO]T TPOOJIEMHOT0 O0YYECHHS — B paMKaX 3TOT0 METOJIa MOKHO CTaBUTh Pa3IUYHbBIC
TBOPUYECKHE 33JI1aul, B TOM YHUCJIC ¥ Ha TIOMCK 0Opa3Horo pemrenus. Ho B aToM ycio-
BUU Ba)KHO PACCMOTPETh HE CTOJIBKO MPOOJIEMHBIA METOJT 00YyUYEHUsI, CKOJIBKO HE00-
XOJIMMOCTh BHEJIPEHUsI B YUEOHBIN TUIaH, Mpolecc 00ydYeHus JIUTETbHO-TBOPUECKHE
yHOpaKHEHUs1, TPEOYIoIne 0co60ro BHUMaHUS CO CTOPOHBI YUAIIUXCS, a TAK)KE MHBIE
IpyNIbI YIPKHEHHH, HalleJIEHHbIE Ha pa3BUTHE OOPa3HbIX MPEACTABICHUI.

[Ipouiecc 0OyueHust JOMKEH OBITH BHICTPOCH CHCTEMHO JIJIsSI Pa3BUTHS KakK IPO-
(beccuoHAIbHBIX HABBIKOB U YMEHHM, TaK U JJis1 (OPMUPOBAHUS ONPEIETCHHBIX JTNY-
HOCTHBIX Ka4yecTB (B COOTBETCTBHHM C IPHUHIIMIIOM CHUCTEMHOCTH). B CBsS3u ¢ 3TUM
BO3HHUKAET HEOOXOAMMOCTh B pa3pabOTKe 0cOOOro KOMIUIEKCA YIMPaKHEHHH B pam-
Kax y4eOHoro 1miaHa s «OCHOB KOMITO3UIIUHY, KOTOPBIA OyaeT

® CIIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO OOPA3HBIX MPEACTABICHUHN yUalInuxcs;

® BKIJIIOYATh PA3IUYHBIC JITTUTEIILHO-TBOPUCCKHE 3aaHUS;

¢ OTBCYATb OCHOBHBIM IICAAIOTMYCCKHUM IIPUHIUIIAM.
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